HHTerprpoBaHHOE BHEKJIACCHOE MEPONPUSITHE (aHTJIMHCKUN S3BIK + JTUTEPATypa)
«3BECTHBIN ITOAT U3 TYMAHHOT'O Kpas»
(beikoBa A.B., yautenb pyccKoro si3plKa M JINTEPaTyphl,
Typynnaesckas-Jlamko O.U., yuutenb aHMIMHACKOTO SI3bIKA)

Lens:

ITo3HakomuTh yyamuxcs ¢ TBopyectsoM B. Illekcnupa.

3amaun:

v oOpa3oBarenpHasi: CO3AaTh IMPEACTABICHUE O TAKUX MOHITHSX, KaK COHET, Tpareams,

KOMEIHS;

v pa3BHBAONIAs: Pa3BUBATh KPEATUBHBIC CIIOCOOHOCTH YYAIIUXCS, ICTETUYECKUH BKYC,

¢daHTazuio, BooOpaxeHue, GoOHEMaTHICCKUN CITYX;

v BOCIIUTATENbHAS: BOCIUTHIBATH YyBCTBO PAJOCTH OT COBMECTHOTO TBOPYECKOTO TPY/AA.
Xoa meponpusiTust

Ha crieHy BBIXOZST ABOE BEAYIIMX, 3BydYaT IoJI0ca M3-3a KYJIUC MOTIEPEMEHHO HA aHTJIMHCKOM U

PYCCKOM si3bIKax. Bemyine v 3puTesin BHUMATEIIbHO BCITYIIMBAKOTCS.

He does it with a better grace, but | do it more
natural.

OH jienaeT 3TO KpacuBel, a 51 eCTCCTBCHHEH.

Brevity is the soul of wit.

Kpatkocts - nyma yma.

Cowards die many times before their deaths.

Tpycsl yMuparoT MHOro pa3, MNpeXIe YeM

YMEpPETh COBCEM.

A friend should bear his friend's infirmities.

UenoBek MOMKEH OTHOCUTBCS TEPIUMO K
HEJ0CTaTKaM CBOETO Jpyra.

A good heart's worth gold.

JloOpoe cep/iiie IIEHUTCs Ha BEC 30JI0Ta.

Men of few words are the best men.

quume JIFOAU TC, KTO MaJIO TOBOPAT

Though it be honest, it is never good to bring
bad news.

Coo0maTh II0XHUe HOBOCTU XOTh M YECTHO, HO
BCErja Iioxo.

VVows made in storm forgotten in calm.

KnsaTBbl, 1anabie B Oypro, 3a0BIBAIOTCS B TUXYIO
IIOTOAy.

Suspicion always haunts the guilty mind.

[Tono3putenbHOCTH Beeria Npecienyer TeX, Ubs
COBECTD OTSIOIIEHA BUHOM.

Wise never sit and wail their loss, but

cheerfully seek how to redress their harms.

Mynpble JJFIOOU HHUKOrga HE CHUHIOAT U HE
OILJIAKUBAIOT CBOU IMOTEpH, a OOAPO HIIYT IMYTH
BO3MEINICHHS yiepoa.

All the world's a stage, and all the men and
women merely players.

Becw mup - Teatp, U J1011 B HEM aKTEPHI.

Bexymmii 1. Ax! Kakue mynpsie mpicnu! HTEpecHO, ubr OHU?

Benymmit 2. Kak? Ter passe He 3Hacmb? Bcee 3T BbICKa3bIBaHMS IpUHAAJIEXKAT NEPY
3HAMEHUTOTO aHIVIMUCKOro apaMarypra Buibsma llekcnimpa.

Benymwmii 1. 1 ceronns Mbl 6yzeM roBoputs o Benukom Lllekcrupe?

Benymmii 2. Ja, iMeHHO 0 HEM.

Benymmi 1. OTo Tak I/IHTepeCHO! I[yMaro, BCEM B 3TOM 3aJIC OUCHBb XOUCTCA Y3HATH O €ro JXU3HU

Y TBOPYECTBE.

Beaymmii 2. [TocMOTpH, CKOJIBKO TOCTEH K HAM CEroJHS MPHUILIO. 3ApaBCTBYHTE, yBakaeMble
roctu! A BBl XOTHTE IMOOJMXKE MO3HAKOMHUTHCA C TBOPYECTBOM M3BECTHOTO BO BCEM MHpE

apamarypra?

Yren 1:

OH ObL1 HUKTO. be3rpaMoTHBIM 6e31ebHUK.
Crpardopackuii 6pakoHbEp, TPO3a JISCHUYHUX,
Becenslit npyr B komnanuun danscrada.

U xto eme? HazolnuBbIi B3AbIXaTEID
Kaxkoii-To cMyT0#i 1eiu U3 IpeIMecThsl.




U kto eme? KomeanaHt, Kopoib,

Cenas BeibMa ¢ HArOBOPOM IOPYH,

Benennanka, puMCcKHii 3aroBOPIIMK —

Wb 310 TONBKO ChIrpaHHasi poib?
W BOT ceiluac OH BBIIJIECHET Ha CLIEHY,
Kak u3 ymara, 31b(oB 1 1ryTos,
OpeHer 1eBOK U HAOBET UM LIEHY
W ornymur Bac uryMom cyMaTox.

W xBaTUT cMBICTIa MOPEX0/1aM OCTPBIM

JlepkaTh B pyKax BaTaru NbsHbIX OaH]I,

HaiiTu 3araiounblii TyMaHHBIA OCTPOB,

['ne ron nukaps, rae cuactius Kanuban.
U BOT repoii, 3a0bIBIINIA CBOM MAPOJIb,
Yp4 mimara — UCTHUHA, Y€l Bpar — KOPOJIb,
Yeii CUIIIOTU3M CTOJIb MIPaBE/ICH U TOPEK,
YTo OT HEro BOCKpecHeT Geublil Mopuk,—
Wb 310 HemourpanHas posib? (ITaBenn AHTOKOIBCKHIA)
Benymmii 1. O xwu3nu [llexcrimpa m3BectHo HemHoro. OH poauics B Ctpatdopae Ha DiiBoHE
23 anpens 1564 rona. Otery ero, B IpoIioM 3eMJeeNell, 3aHUMAaJICS TOProBJIeH U KO)KEBEHHBIM
pemecioM, ObUT yBa)KaeMbIM YEJIOBEKOM M Jaxe wu3dmpaiics mdpom Crpatdopaa. Yuibsim
YUUJICSI B MECTHOM «TpaMMaTHYecKOil» IIKOJIe, JaBaBIICH 3HAHUS KIIACCUYECKHUX SI3BIKOB,
mugosiornn U ucropun. Korga B roposie ObUIM CTPAHCTBYIOIINME aKTEPhI, 0OJiee YBICUCHHOTO
3pUTENA U TIOYUTATENs], YeM Y WIIbAM, TPYAHO Obl1o HaliTH. B 16 et oH cTan TpyauThCs, 9TOObI
MOMOYb OTILy, a B 18 J1eT umen yxe CBOI ceMblo. JlocTOBEpHO HE YCTaHOBJIEHO, Io4YeMy B 23-
JIETHEM BO3pAcTe€ OH MOKHUHYJ POJIHON Topod u otmpaBuwica B JIOHAOH, Tae, Kak TOBOPSAT
HEKOTOPbIC UCTOUYHUKH, HA MEPBBIX MOpax 3apadaThiBal HA KU3Hb TEM, YTO KapaylIwi y Tearpa
JoIaiel apucTOKPaTOB, 3aTeM cTall cydiepom u aktepoM Tearpa «['modycy.
Benymmii 2. [lexcniup ObUT BparoMm HaAMEHHOCTH, HHANBUIYaTu3Ma, (Peo1aTbHOTO CBOEBOIHS;
OH ObUI uyecTeH B Jpyx0e, BEJIMKOAYIIEH B JI0OOBH, 007anan spkod ¢aHTazuel, OoTauyancs
CMEJIOCTBIO MBICJIEH U OJIaropoACTBOM UX BhIpakeHUs. PaboTan oH camMm03a0BEHHO U YBIEYEHHO.
Ha npotsokenun 20 net um co3nano 37 meec, 2 mosMbl, 154 conera, Grnarojgaps ero apaMam u
aktepam «l ' 7100yc» cTall JIyqIuM TeaTpoM SIOXH.
Benymwmii 1. 3Hamenutsiii pycckuit kputuk 19 Beka B. I'. benunckuii mucan: «O6nanas gapom
TBOPYECTBA B BBICIIEH CTENEHU M OJAPEHHBI MUPOOOBEMIIIOIIMM yYMOM, OH B TO K€ BpeMs
o0namaeT TOM OOBEKTUBHOCTHIO, TE€HHUW KOTOPBIM CAeNal ero ApaMaTyproM... U COCTOHWT B
CIIOCOOHOCTH TOHWUMATh TPEIMETHl TaK, KaK OHH €CTh, OTAEJIBbHO OT CBOEH JHUYHOCTH,
MEPECENIATHCS B HUX U JKUTh UX KU3HBIO.
Benymmii 2. O6paiasch K XyJ0>KeCTBEHHOMY BOCITPOM3BEICHUIO COOBITHIA TABHO OTIIYMEBIIIUX
BpeMeH, lllexcniup ymen moAMETUTh M BBIPa3uUTh B HUX CaMO€ CYIIECTBEHHOE, COXPAaHUTh, TAK
CKa3aTh, «IyX COOBITHH» M, camMoO€ TJaBHOE, yMeNl MPUJaTh TeposiIM CBOUX TBOPEHUU Ty
OJIyXOTBOPEHHOCTh, KOTOpasi 3aCTaBJISIET HAC BOCIPUHUMATh U WX, M COOBITHSA, KaK ONHM3KHE
Tebe, comepeknuBaTh BMECTE C TEPOSMH M, TMOCTUTAsl JYIICBHBIC MEPEKUBAHUS TEPCOHAKEH,
y3HaBaTh B HUX JIBMDKEHHE CBOEU YIIM U CBOU YEPTHI.
HNucuenupoka u3 komenunun «Kak Bam 310 HpaButTcs» (Ha CleHy 1O MapaM BBIXOISAT
YUEHHKH 9 Kj1acca, OJIMH YUTACT TEKCT MO-aHTJIUHCKH, APYroi MO-PYCCKH)

Yuyenuk 1. Yyenuk 1.

1. All the world's a stage, Becw mup — Teartp.

And all the men and women merely players; B HEM XKEHIUHBI, MY>)KUYUHBI — BCE aKTEPHI.
They have their exits and their entrances; VY KaxI0r0 €CTh BBIXOJIBI, YXOJIbI U KaXKIbIN
And one man in his time plays many parts. He omny wrpaer ponb. Cemb JeHCTBUH B

His acts being seven ages. mbece TOu.



Yuyenuk 2.

2. At first the infant,

Mewling and puking in the nurse's arms.
Then the winning school-boy, with Ins satchel
And shining morning face, creeping like snail
Unwillingly to school.

Yuyenuk 3.

3. And then the lover,

Sighing like furnace with a woeful ballad
Made to his mistress' eyebrow.

Yuyenuk 4.

4. Then a soldier,

Full of strange oaths, and bearded like the pard,
Jealous in honour, sudden and quid in quarrel,
Seeking the bubble reputation

Even in the cannon’s mouth.

Ydyenuk 5.

5. And then the justice,

In fair round belly with good capon lined,
With eves severe and beard of formal cut,
Full of wise saws and modern instances;

And so he plays his part.

Y4enuk 6.

6. The sixth age shifts Into the lean and slippered

pantaloon,

With spectacles on nose and pouch on side;

His youthful hose, well saved, a world too wide
For his shrunk shank; and his big manly voice,
Turning again toward childish treble, pipes
And whistles in his sound. .

Y4yenuk 7.

7. Last scene of all,

That ends this strange eventful history,

Is second childishness and mere oblivion;

Sans teeth, sans eves, sans taste, sans everything.

Bexyumuii 1. Uto 310 6515107

Y4yenuk 2.

CrnepBa miiaJieHel, peByIIUi TOPbKO

Ha pyKaxX y MaMKH.

3aTeM MJIaKCUBBIN MIKOJIbHUK

C KHUKHON CYMKOM, C JIUIIOM PYMSIHBIM,
Hexots, ynuTKko! noa3ymui B IKOIMY.
Y4yenuk 3.

A 3aTeMm JIF0OOBHUK, B3/IbIXAIOUIUHN KaK MeYb
C Gamtazoit rpyCTHOM B 4ECTh OPOBU MHUJIOM.
Yuenuk 4.

A 3areM cojart, 4bsi peub BCeraa
npokiAThsiMu  mosiHa. OOpocmmit  6opoaoit
Kak jeonapj. PEeBHUBBIN K 4ECTH,

3abusika B ccope. ['0TOB OH ciaBy OpeHHYIO
UCKAaTh

XOTb B IIIIEYHOM XKepJIe.

Y4yenuk 5.

C Opromkom
Oopoakoit
[[TabmoHHBIX TIPABUII U CEHTEHIIMM KJ1a/1€3b
Tak oH UTpaeT CBOIO POJIb.

Yuenuk 6.

A 3aTeMm cyaps

[llectoit ke BO3pacT, YK 3TO OyIET TOIIHI
ITanTanoxe.

B oukax, B Ty(isx, y Hosica KOIIEIb.

B mTanax, 4to B FOHOCTH Oeper, MHUPOKUX.
My»X€eCTBEHHBIA TOJIOC CMEHSETCA OIATh
JUCKAHTOM JIETCKHM,

MUIIUT, Kak ¢uieiTa.

Yuyenuk 7.

A mocnenHuit aKT

Koneny Bcell 3TOH  CTpaHHOM,
TIbECHI.

Bropoe nerctBo, nomy3adsiThe. bes rinas, 6e3
BKyca, 0e3 Bcero.

OKpYTJIBIM,  CTPH>KEHHOH

CIIOKHOU

Bexymmii 2. D10 HHCLEHUPOBKA OTPhIBKA U3 KoMeauu «Kak BaM 3TO HpaBUTCSI.

Benymmii 1. A B uém e€ cmbicn?
Bexymmii 2. D10 cueHapuii Hallel KU3HHU. . .

Benymmii 1. Kcraty, s Bcmomuaw, uro [llexcnup — aBTOp MHOIOYHMCIIEHHBIX COHETOB.
Bexymmii 2. Jla. CoHeT — CTHXOTBOpEHHME, cocTosiiee M3 14 CTpOK € OmNpenes€éHHOMN
pudmoBkoii. Conersl Ilexcnupa B Poccum 3HatoT u mo0sT Onaromapst mepesogam C.S.

Mapaka.

Yren 2.

S nepesen IllexcninpoBBI COHETHI.

ITyckaii 1o3T, MIOKMHYB CTApPBIN 10M,

3aroBOPUT Ha SI3bIKE JPYIOM,

B npyrue nHu, B IpyroM Kpato IJIaHETHI.
CopaTHUKOM €ro Mbl IPU3HAEM,
3alMTHUKOM CBOOO/IbI, TPAB/IbI, MHUpA.



Henapom ums cinaBaoe Ilekcniupa
[To-pyccku 3HauuT: "moTpsicail KonbeMm".
Tpu coTHU pa3 v TpUALIATh pa3 U TPU
Co AHA €ro KOHYMHBI O4YCpTUIIa
3eMJIsl ypOUHBIH ITYTh BOKPYT CBETHUJIA.
Caepranuce TpOHbI, Ia1aIl LAPH...
A Topablid CTUX U B CKPOMHOM TNEPEBOIEC
CayXui 1 CITy>KUT TIpaBjie ¥ CBOOOE.
Yren 3.
X x
102
My love is strengthen'd, though more weak in seeming;
I love not less, though less the show appear:
That love is merchandized whose rich esteeming
The owner's tongue doth publish every where.
Our love was new and then but in the spring
When | was wont to greet it with my lays,
As Philomel in summer's front doth sing
And stops her pipe in growth of riper days:
Not that the summer is less pleasant now
Than when her mournful hymns did hush the night,
But that wild music burthens every bough
And sweets grown common lose their dear delight.
Therefore like her 1 sometime hold my tongue,
Because | would not dull you with my song.
Coner 102 («JI100.110, HO pe:ke rOBOPIO...») 3BYUUT B HCIIOTHEHUU TpUO «Mepuanany.
Bexymmii 1. Kakoit mpekpacubiii conetr! JIF000Bb — 3TO COKPOBEHHOE, MHTHUMHOE YYyBCTBO,
KOTOPOE€ HY)KHO CKpbIBaTh. K HEMY HY’KHO OTHOCHUTBHCS OEPEkKHO U HE BHICTABIISITH HAIIOKA3.
Benymmii 2. Jla, s cormaceH. J[l000Bb — 3TO CBeTJIOE YYBCTBO, HO YAacTO BIIOOJIEHHBIE
HCIBITBIBAIOT JYHICBHBIC MYKH. BI)IBaeT, 4qTO UCTOPUA JIFOOBH — 3TO aeiaad Tparcaus.
Benymmii 1. A yTo Takoe Tpareaus?
Benymmii 2. Tpareausi — >kaHp Xy/I0KECTBEHHOTO MPOU3BEACHUS, OCHOBAaHHBIN Ha Pa3BUTUU
COOBITHH, MPUBOASIINX K KaTaCTPO(YUIECKOMY AJIsl IEPCOHAKEN UCXOLy.
Tparenus oTMeueHa CYpOBOH CEphE3HOCTBIO, H300pa)kaeT JeHCTBUTEIBHOCTh Hanbosee
3a0CTPCHHO, PACKPBIBACT XaApPaAKTECp TICposd B 663BBIXOI[HOM IIOJIOKCHHNHU, B HepaBHOﬁ,
Hanpsok€HHOM  OopbOe, oOpekaromieid ero Ha rubens. YToObl mnepeaars riryOoyaiiiiee
HarnpspKeHne KOH(IIMKTa, OOJIBIIMHCTBO aBTOPOB TpareIuil UCIOIb3YIOT CTUXOTBOPHYIO (OpMY.
[Ilekcriup He ObUT UCKITIOYEHHUEM.
3ByuuT yBepTiopa u3 Mio3ukiaa «Pomeo m /Ixyaberra». Ha ciieHe mosBIsOTCS y4eHHKH 9
KJj1acca B pos Pomeo u JKyJIBEeTTHI M Pa3bIrphIBAOT CLEHY U3 TPareIuH.
JULIET Ay mel
ROMEO She speaks:
O, speak again, bright angel!
JULIET (meurarensno) O Romeo, Romeo! wherefore art thou Romeo?
Deny thy father and refuse thy name;
Or, if thou wilt not, be but sworn my love,
And I’ll no longer be a Capulet.
ROMEO Shall I hear more, or shall | speak at this?
JULIET (nbuiko) What’s Montague? it is nor hand, nor foot,
Nor arm, nor face, nor any other part
Belonging to a man. O, be some other name!



What’s in a name? that which we call a rose
By any other name would smell as sweet;
Romeo, doff thy name,
And for that name which is no part of thee
Take all myself.
ROMEDO (nopsiBucto) | take thee at thy word:
Call me but love, and I’ll be new baptized;
Henceforth I never will be Romeo.
JULIET (ucnyranno) What man are thou that thus bescreen’d in night
So stumblest on my counsel?
ROMEO By a name
| know not how to tell thee who | am:
My name, dear saint, is hateful to myself,
Because it is an enemy to thee;
Had I it written, | would tear the word.
JULIET Art thou not Romeo and a Montague?
ROMEO Neither, fair saint, if either thee dislike.
JULIET How camest thou hither, tell me, and wherefore?
The orchard walls are high and hard to climb,
And the place death, considering who thou art,
If any of my kinsmen find thee here.
ROMEO With love’s light wings did I o’er-perch these walls;
JULIET Dost thou love me? I know thou wilt say ‘Ay,’
And | will take thy word: yet if thou swear’st.
ROMEDO Lady, by yonder blessed moon | swear
JULIET O, swear not by the moon, the inconstant moon,
ROMEO What shall | swear by?
JULIET Do not swear at all!
ROMEO If my heart’s dear love—I swear oh Juliet!
JULIET Sweet, good night!
ROMEO O, wilt thou leave me so unsatisfied?
JULIET What satisfaction canst thou have to-night?
ROMEO The exchange of thy love’s faithful vow for mine.
JULIET I gave thee mine before thou didst request it:
And yet | would it were to give again.
ROMEDO O blessed, blessed night! | am afeard.
Being in night, all this is but a dream,
Too flattering-sweet to be substantial.
JULIET Good night, good night! parting is such
sweet sorrow,
That I shall say good night till it be morrow.
Yren 4. (Ha GpoHe BUICOPOIIMKA 3BYIUT CTUXOTBOPEHUE Mapraputhl Asurep)
POMEO U JI)KYJIBETTA
Beicokoutnmsie Kanynerrn,
riry0oKkoyBaskaeMble MOHTEKKH,
MaJIb4UK U J€BOYKaA - 5TO JCTH,
B Mupe npocnaBuiu Bac HaBekH!
He ponoButocTs 1 He 3acnyry,
He 3BoHKOE 3J1aTO, HC OCTPbIC LIIIaru,
HC CJIaBHBIC MTPCIKHU, HC BEPHBIC CIIYI'U,
a J'IIO6OBL, HUCITIOJIHEHHAas OTBaru.



Bac mpocnaBunia BoBce apyras nodena,

Apyras Mepa, LieHa pyrasi...

Wnu Bce-Taku TOT, KTO 00 3TOM MOBEA,

0€3BeCTHBIN MOAT U3 TyMaHHOTO Kpast?

XOTs TOBOPST, 4TO TOrO M03TA

BOOOIIIE HA 3eMJIe HUKOT/a He OBbIBAJIO. ..

Ho Benw Ob11 5xe Pomeo, Obina JxynbeTTa,

CTpacTh, OJIHAs TPENETA U HaKaJja.

U Tax PoMeo IIBIIOK M HEXKEH,

TaK pacTBOPHJIACH B J1I00BU JIXKybeTTa,

4yTO KUJ Ha cBeTe lllekcnup unm He KU,

YECTHOE CJIOBO, HEBAXHO U 3TO!

Mup n00pbIi, KECTOKUHN, HEXKHBIN, KPOBABBIH,

3aJIUTHIN Cl1€3aMU U JTyHHBIM CBETOM,

MO3T HE XKJIeT HU OOraTCTBa, HU CJIaBBHI,

OH IIPOCTO HE MOXET MOJYATh 00 STOM.

Hu 0 yem ¢ yenoBeuecTBOM HE YCIOBSCh,

HUYET0 HE CIIPOCUB y IPAYLIUX CTOJIETUH,

OH MPOCTO JKUBET U KUBET, KAK ITOBECTD,

KOTOpOI1 IeyalibHEe HET Ha CBETE.

Benyummii 1. I'ne-to 51 cibinan Takue ciosa: “To be or not to be...” Moxer ux toxe Illexcrup
ckazan?

Benymmii 2. KoneuHno, 3T1o cioBa u3 u3BecTHOl Tparequu lllexcniupa «l'amner». MHorue
aKTEpPbl MEUTAIOT ChI'paTh IJIABHOI'O TIepos 3TOM Mbechl. A naBail MOCIYyLIaeéM H3BECTHBIN
MOHOJIOT, KOTOPBIA HauYnHaeTcs1 co ¢iioB “To be or not to be...”

Yren S.

To be, or not to be: that is the question:

Whether 'tis nobler in the mind to suffer

The slings and arrows of outrageous fortune,

Or to take arms against a sea of troubles,

And by opposing end them? To die: to sleep...

(BumeodparmenT u3 cniekrakis «['amier», MOHOJIOT B UcnioHeHUH B. Bricoikoro)
Benymmii 1. Kak Bc€ Tparnuno! Ckonpko rops, nedanu, cies. ..

Bexymmii 2. 1 Bcé xe, HecMoTps Ha To, 4yTo lllekcriupoM HamucaHoO MHOTO TpareAuid, OH ObLI
YKU3HEPaNOCTHBIM uesioBekoM. M3 37 nmpec u3-nox ero nepa Bowio 16 komenuit. Kak uzsectHo,
ATOT ’KaHp JpaMbl OTpaXKaeT CMEIIHOE U HECOOOPa3HOE B KU3HU.

CueHa u3 KoMeAnu «YKpOILIeHHe CTPONTHBOI».

IHerpy4uo

Hens no6psrii, Ker! Tak Bac 30ByT, cibixan a?

Karapuna

Crnpixanu Tak? Pacciblmany Bbl IJI10XO0.

30BYCh 5 OT pOXKJIeHbs KaTapuHoii.

IHerpy4uo

Comnranu Bbl; 30ByT Bac mpocto Ker;

To munoii Ker, a To crpontuBoit Ker,

Ho Ker, npenectreiimeit Ha cBere Ker.

Ker - komeuka, Ker - 1akomblii Kycodex,

V3Hai, mos cBepxiakomas Ker,

Mos 11060BB, 0Tpajia, yTeleHbe,

Yro, ycibIxaB, Kak MPEeBO3HOCST JIIOJIU

TBot0 11006€3HOCTD, KPACOTY U KPOTOCTH, -



XoTb 0O0JIBIIETO Thl CTOUIIb, HECOMHEHHO, -
S nBuHYysCA cloja TeOs MOCBaTaTh.
Karapuna

On nBunyncs! Kto nBunyn Bac crona,
[TycTh BeIIBUHET OTCIOa. BUxky 1,
IlepenBurars BaC MOKHO.

IHeTpy4uo

To ecTb Kak?

Karapuna

Kak aror cryin.

IHeTpy4uo

Canuce xe Ha MEHS.

Karapuna

Ocnam TakuMm, Kak Thl, IPUBBIYHA TIKECTh.
Herpy4uo

Bac, xeHIuH, TSHDKECTh TOXKE HE CTPALLUT.
Karapuna

Te1 po mens? - Umu npyryro Kisgy.
Herpy4uo

O, s Tebe He Oyny B TArocTh, Ker.

51 3Har0, MOJIO/1A THI U JIETKA.
Karapuna

S Tak nerka, 4To He Tebe MmoimMarh,

A Bce ke Bellly CTOJIbKO, CKOJIBKO HaJIO.
Herpy4uo

Kyxoxumb, myenal

Karapuna

TwI Ha cbI4a MOX0XK!

IHerpy4uo

Tak ropauHka qoctaHeTcst cbray!
Karapuna

[ToObet, moxainyii, rOpJIMHKA ChblYa.
IHerpy4uo

CrnokoiiHee, oca; ThI 371a HE B MEpY.
Karapuna

Koub s oca - ocTeperalics xaia.
IHerpy4uo

A s ero Bo3bMYy J1a BBIPBY MPOYb.
Karapuna

Crnepsa Haiinu ero.

IHerpy4uo

Jla KTO He 3HaerT,

I'ie ckpsITO *)ano y ocsl? B xBocre.
Karapuna

Her, B sa3bike.

IHeTrpy4uo

A B ubeM, ckaxu?

Karapuna

Jlypa!

B tBOEM, pa3 o xBocte cOonTHy. [Ipommaii.
IHerpy4uo



Kaxk! Moii s3b1k B TBOeM xBocte! Hy Hert!

S nBopsiHuH!

Karapuna

A BOT ceifyac mpoBepuM.

(bwer ero.)

IHeTrpy4uo

VY naps ee - g1 ciauu Jam, KISHYCb.

Karapuna

Torna ¢ rep6boM NPOCTUCH:

MeHns npuObenib - Tak Tl HE IBOPSIHUH,

A rep0 He JBOPSHUHY HE MOJIOXKEH.

IHerpy4uo

BeixoauT, Thl repaiib MKy 3HATOK?

Torna BHecu Mol Tep0 K ceOe B repOOBHUK.

Karapuna

A 4TO Ha 1UIEME - NETYIINHbIN IpeOeHb?

Herpy4uo

[Tycth 5 meTyx - 0y1b KypouKoil Moeil.

Karapuna

Xopomr neryx! bourcs kykapekaTs.

Herpy4uo

Hy nonno, Ket! Hy, He cMoTpu Tak kuco.

Karapuna

S KUCHY OT KMCIIITUHBI BCET/1a.

Herpy4uo

3/1eCh HET KUCIIATHUHBI - TAK U HE KMCHHU.

Karapuna

Her, ectb; HET, €CTh.

IHerpy4uo

I'ne, mokaxxu?

Karapuna

Her 3epkana ¢ co6oii.

IHerpy4uo

Tax 3t0 51?7

Karapuna

XOTBb MOJIOJ, a JIOTaJlJINB.

IHerpy4uo

Ja, Mmomox - uist TeOsl.

Karapuna

ThI BECb B MOPILIHAX.

IHerpy4uo

Bce ot 3a00T.

Karapuna

A MHe 3a00ThI HeT!

Beaymmii 2. Ilsecor lllekcriupa o6nagaoT OecHpUMEpHBIM UyI0JECHCTBEHHBIM CBOWCTBOM.
Jo6ponto6oB nucan o Hlekcnupe: «MHoOrHe U3 €ro nbec MOryT OBbITh Ha3BaHbl OTKPHITHSIMU B
00J1aCTH YeI0BEYECKOI0 CEep/Ilia; ero JIMTepaTypHas AeATeIbHOCTh MOABHHYJIA 00llee CO3HaHuE
JIOJIe Ha HECKOJIBKO CTYIEHEH, Ha KOTOphIE 10 HEr0 HUKTO Ha MOAHUMAJICS U KOTOPHIE TOJIBKO
ObUIM W3JAJIM  yKa3blBa€Mbl HEKOTOpbIMH (Quiaocopamu». M mosromy Ilexcnup wnmeer
BCEMUPHOE 3HaYCHHE.

Yren 6. (CtuxorBopenue /. Munbrona B nepeBone C. Mapmiaka)



Hyxnaercs b, HOKUHYB 3TOT MUD,

B tpyne xkamenorecos moii [llexcnup,

UYro6 B nupamue, K 3e3aM 0OparieHHOH,

Tauiics npax, BEKaMU OCBSIILIEHHBIN?

Hacnennuk cnaBbl, 115 TpAYIIMX JHEN

He npocuiub Tel CBUAETENBCTBA KAMHEN.

ThI MAMATHUK y KaXJ0TO U3 HAC

Bo3asur B ayie, KOTOPYIO NOTPSC.

K no3opy HepaauBoro uckyccraa

TBOM CTUXM TEKYT, BOJIHYs YyBCTBA,

W B maMsTH y HAC U3 KHUT TBOUX

OTtTHCcHYB HaBceraa Aenb(OUHCKUIl CTHX.

BooOpakenbe Haille 10 KOHIA

IInenuB 1 B MpaMop IpeBpaTUB CcepALa,

ThI B HUX NTOKOHUIIbCA. Bee kopoin

Takyto yecTpb Obl )KM3HU NPEATIOUWIH.

Bexymuii 2. [Tpouuio yxe 6omnee 450 et co aust poxknenus lllekcnupa, a ero nmpou3BeaeHUs 10
CHUX IOp TPEBOXKAT AYIIN YUTATEIICH.

Benymmii 1. /la, ero TBOpUECTBO MPOHUKHOBEHHO, MOCIIE€ CETOAHAIIHEr0 MPEICTAaBICHUS MHE
3aX0TeNOCh TMONTH B OMOIMOTEKY W MPOYUTATh COHETHI, TPareud W KOMEIUH BEIUKOTO
[Mlekcnupa.

Benymmii 2. Yero e Mol xx1éM? (3aHaBeC 3aKPHIBACTCS).



10.

11.

12.

13.

14.
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CnucoK UCIOJIb30BAHHOM JIUTEPATYPHI M 3JIEKTPOHHbIE PeCcypChl

Amurep M. Pomeo u J)ynberTa [TEKCT| pexXuM J0CTyma:
http://rupoem.ru/aliger/vysokochtimye-kapuletti-glubokouvazhaemye.aspx
AmnTokonbekuii I1. Illekcrup [Tekct] pexum goctyna: http://rupoem.ru/antokolskij/on-byl-
nikto.aspx
Aptamonos C.I. JIutepatypa snoxu Bo3zpoxxaenus: KH. s ygamuxcs cT. kjjaccoB — M.:
IIpocsemenue, 1994. — 256 c.: ui.
Buneodparment cnekraxiis «l'amaeTy pexum J0CTymna:
https://www.youtube.com/watch?v=2-390jFdnio
Buneopparment ¢punbma «Pomeo u JKymbeTTa» pekuM I0CTyIa:
https://www.youtube.com/watch?v=-7zpsboLkXI
Mapriak C. [Tekct] pexum goctyna: http://wwwe.stihi-rus.ru/1/marshak/1.htm
Munston Jl. [Tekct] peskum goctyma: http://lib.rin.ru/doc/i/45728p.html
[ecus «JIr06it0, HO pexe rOBOPIO 00 AITOM» B UCIIOIHEHHH TPUO «MepHIuan» pexum
nocryma: http://iplayer.fm/song/18714195/Trio_Meridian_-

Lyublyu lyublyu no_rezhe govoryu ob_etom.../#
YBepTIopa K MIO3HUKITY «Pomeo n I[)KYJ'IBGTTa» PEKUM I[OCTyTIa:
http://iplayer.fm/song/37087862/Myuzikl Romeo i Dzhuletta_-

1.1. Uvertyura tekst ot avtora Nikolaj Ciskaridze/
[excnup B. Komenuu. Ilepes. ¢ anrn. M., «XynoxecTBeHHas auteparypay, 1979. 366 c.
(Knmaccuku u coBpeMeHHUKH. 3apyOekHast TUTepaTypa.)
[lexcnup B. [TekcT] pexxum gocryna:
http://www.russianplanet.ru/filolog/evropa/england/shakespeare/hamlet3.htm
[excrup B. [Teket] peskum mocryma: http://www.romeo-juliet-
club.ru/shakespeare/romeojuliet_english.html
excrmp B. [Tekcr] pesxum goctyma: http://www.poemhunter.com/poem/all-the-world-s-a-

stage/
excrup B. [Tekcr] pesxum goctyma: http:/lib.rin.ru/doc/i/214160p1637.html
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